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Juke-box

ONE MORE TIME CD - WURLiTZE R®

un p’aiSiI’ pour les yeux et les oreilles A Member of the Gibson Family of Companies

Les couleurs des colon-

nes lumineuses toujours
changeantes et les bul-
les qui montent sans fin
représentent un specta-
cle toujours fascinant.

Chromé et scintillant, avec ses colonnes
lumineuses aux couleurs changeantes,
Capable de proposer a lui seul un spec-
tacle son et lumiére fascinant :

le ONE MORE TIME (OMT) CD.

Le style de vie moderne a redécouvert I'ambi-
ance nostalgique des années 40 et 50. Le
design exceptionnel de cette époque, chromé
et scintillant, est une alternative bienvenue au
monde sobre et abstrait et a la fonctionnalité
moderne des formes actuelles. Le ONE MORE
TIME CD sait justement combiner ces deux
univers.

Sur demande : télé-
commande a infrarouge

Fidele a l'original - le Iégendaire modele Wurlitzer
1015 de 1946-, le One More Time CD permet
d'écouter Glenn Miller avec la perfection de
son du CD. Et il fournit cette sonorité laser sur
un catalogue jusqu'a 2500 titres en vogue et
standards en sonorité laser.

Le ONE MORE TIME CD - la maniére ONE MORE TIME CD

particuliére d'écouter de la musique.

Sur demande : équipe-
ment pour microphone

Que le OMT-CD se trouve dans les locaux
représentatifs d'une entreprise, dans un
restaurant, dans un bar d'hétel, dans un
sous-sol aménagé ou dans une salle de
séjour, ce juke-box nostalgique est partout
un plaisir a voir et a entendre.

Les titres sont placés
sur 60 grandes cartes
de programme au
maximum. Les plan-
ches de programme
peuvent étre tournées Il est signe d'une exclusivité et d'une
par actionnement d'un individualité particuliéres.

bouton et donnent un

apercu de six CDs a la

fois, par rotation du

porte-programmes.
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Juke-boxes
ONE MORE TIME CD
et BLACK ONYX CD

WURLIIZER

A Member of the Gibson Family of Companies

Données techniques

F-M-1.3

Toutes les indications sur cette page
sont valables aussi bien pour le ONE
MORE TIME CD que pour le BLACK
ONYX CD.

PR .

Carasténistigues technigues

= avec au choix changeur de CD pour 50 ou
100 CDs (standard)

- les CDs sont stockés verticalement dans le
chargeur de CDs

= lecteur laser Philips haut de gamme pour
lecture verticale

= amplificateur stéréo avec équilibrage du
niveau et dispositif électronique de sécurité
en cas de surcharge, puissance 2 x 55
watts RMS

= excellente sonorité laser de six haut-parleurs
stéréos trois voies

= affichage alphanumérique a deux lignes
pour affichage de toutes les fonctions et
tous les programmes

- commande par microprocesseur pour
le contréle de la marche de toutes les
fonctions - de la position crédit et
bonus jusqu'a I'audition des CDs avec
enregistrement des titres préférés

= le stimulateur de lecture joue automatique-
ment un titre dans un intervalle de temps
de 1 a 98 minutes

= pour l'audition de musique de fond, la
commande peut étre programmée a |'au-
dition perpétuelle. Le choix des titres se
fait par programme générateur aléatoire

= possibilité de blocage de titres

= mise en mémoire de données statistiques
(par ex. contenu de la caisse etc.)

= sélection d'un CD entier

= possibilité d'entrer deux périodes par jour
pour musique de fond

= raccordements pour microphone, ampli-
ficateur supplémentaire, haut-parleurs
externes et transformateur de modulation

= présentation de tous les titres de chansons
et des photos de couverture pour 100 CDs
dans un livre a reluire cuir (standard pour
OMT CD 100)

= Systéme motorisé de commande de
pagination pour 60 cartes titres CD

= 2 cartes infos pour 40 CDs additionnels

(jeu album)

BLACK ONYX CD

Le légendaire modele Wurlitzer 1015,
le juke-box le plus populaire jamais
construit.

Le BLACK ONYX rehausse un design fascinant
par une élégante surface noire brillante.

Alumentatumn en, conrant
= 100 - 240V, 50/60 Hz
Dumensimd
= hauteur  152,0 cm
= largeur 81,5cm
= profondeur 64,0 cm
= poids 157 kg
Optiong
= amplificateur 2 x 170 watts RMS
télécommande a infrarouge avec
sélection des titres
transformateur de modulation
équipement pour microphone
connecteur BGM
haut-parleurs modele LS 121
- haut-parleurs deux voies,
modele a poser sur le sol ou
pour fixation murale
- armoire avec décor en bois
ou surface noire brillante

N7

N 0 7

- Dimensions :
hauteur 52 cm
largeur 32.cm

profondeur 25 cm
- haut-parleurs : 120 W, 8 Ohm

Modéle LS 121

Haut-parleurs supplémentaires avec
design adapté, pour une sonorité et
une ambiance 'nostalgie" accrues.
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ONE MORE TIME VINYL -

Données techniques

One More Time Vinyl : le seul juke-
box de légende pour tous les collec-
tionneurs de 45 tours simples 2 titres
anciens et nouveaux.

Chrome et scintillement, colonnes lumineuses
rotatives avec des couleurs qui changent
comme par magie. Un spectacle fascinant de
"sons et lumigéres". Le ONE MORE TIME
VINYL est une réédition fidele du plus fameux (i
des juke-boxes fabriqués au monde, le '
Waurlitzer 1015 édité en 1946.

Ce juke-box avec la technologie actuelle, une
qualité de son exceptionnelle, est de toute
évidence un régal pour les yeux et les oreilles,
un véritable centre d'animation partout ou il
se trouve.

Toutes les indications sur cette page

sont aussi valables pour le ONE MORE

TIME VINYL que pour le BLACK ONYX

VINYL.

Caractlrutigus technigues

= amplificateur stéréo avec équilibrage du
niveau et dispositif électronique de sécur-
té en cas de surcharge, puissance 2 x 55
watts RMS

= systéme haut-parleurs a trois voies avec
six haut-parleurs

WORETERR

le seul juke-box de légende connu dans le
monde entier et pouvant jouer des disques vinyl *"'emPer ofhe Gioson Famiy of Companies

= a 100 titres au choix (50 disques) lus par
le systéme de qualité « shure-magnet-
system »

= commande par microprocesseur pour le
contréle de la marche de toutes les
fonctions - de la position crédit et bonus

ONE MORE TIME VINYL

jusqu'a I'audition du disque avec enregi- A(«CWVWﬂfWFL on & MORE T,

strement des titres préférés corant «° ‘.
= le stimulateur de lecture joue aléatoire- > tension de réseau ‘f?

ment un disque dans un intervalle de 100 = 240 V. fad

temps de 1 & 98 minutes 50/60 Hz ' .g
= un affichage LED indique le disque ‘ , %

sélectionné, le disque mono en audition D (e Ling %

ou le nombre des crédits = hauteur 152,0 cm "",10 &

= le réglage de volume intégré peut
également étre utilisé en télécommande

= raccordements pour amplificateur
supplémentaire, haut-parleurs externes,
microphone et transformateur de modu-
lation

= largeur 81,5 cm
- profondeur 64,0 cm
= poids 157 kg

Monpg poV®

BLACK ONYX VINYL

avec surface brillante noire
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WURLIIZER

Offwm
= télécommande a infrarouge
avec sélection des titres

= transformateur de modulation
= équipement pour microphone

= haut-parleurs modgle LS 121
- haut-parleurs deux voies,
modéle a poser sur le sol ou
pour fixation murale
— armoire avec décor en bois
ou surface noire brillante

- Dimensions :
hauteur 52 .cm
largeur  32cm

profondeur 25 cm
- haut-parleurs : 120 W, 8 Ohm
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